Chrzescijariska,Akade i@){l}?giczna

Nollben, WV 0b, OF, Afu/\*\; ‘ 'iﬁ,

W et

ks. prof. dr hab. Krzysztof Bardski
kierownik Katedry Hermeneutyki Biblijne;j
Wydziat Teologiczny

Uniwersytetu kard. S. Wyszynskiego

w Warszawie
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Recenzja pracy doktorskiej mgr Iwony Slawik, pod tytutem | ITavta (pot)
EEecotLv oAl ob mavta ouvpdéper — 1Kor 6,12ab i 10,23ab w blizszym i
dalszym kontekscie. Przyczynek do teologii i etyki Pierwszego Listu do
Koryntian”, napisanej na Wydziale Teologicznym Chrzescijanskiej Akademii
Teologiczne] w Warszawie pod kierunkiem dr hab. Kaliny Wojciechowskiej,
prof. ChAT, przebiega¢ bedzie wedlug nastepujacego planu:

. Prezentacja dysertacji

. Przedmiot, cel 1 metoda badawcza

. Ocena formalnych aspektéw dysertacji
. Merytoryczna warto$¢ dysertacji

. Kwestie dyskusyjne 1 problemowe

. Uwagi krytyczne
. Konkluzja
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1. Prezentacja dysertacji

Dysertacja liczy 182 strony, napisane czcionka 12 z interlinig 1,5 (ostatnia
strona wydruku dostarczonego Recenzentowi ma nr.184, jednak wewnatrz pracy
s.58 1 156 sa puste wskutek bledu edytorskiego). Temat w sposob precyzyjny
wskazuje na przedmiot badan, jakim sa fragmenty dwoéch wersetow =z
Pierwszego Listu do Koryntian w ich blizszym 1 dalszym kontek$cie oraz na
teologiczna 1 etyczng perspektywe badawcza.

Po spisie tresci 1 wykazie skrotow 1 bibliografii, zamieszczony zostal
obszerny wstep, w ktorym Autorka prezentuje koncepcje¢ 1 metode badawcza

przyjeta w pracy.



Dysertacja sklada si¢ z trzech rozdzialdow. Pierwszy z nich dotyczy
charakterystyki formalnej 1 rzeczowej 1Kor 6,12ab i 10,23ab. Po opisie i
analizie struktury dokonano analizy semantycznej dwoch podstawowych
czasownikow greckich zawartych w omawianych wersetach oraz zbadano
pochodzenie tekstow, jak réwniez ich miejsce 1 funkcje w Pierwszym Liscie do
Koryntian.

W drugim rozdziale podjeto badanie kontekstow nastepujacych po
wersetach wymienionych w tytule dysertacji, a wigc podjeto analize
egzegetyczng fragmentéw 1Kor 6,12-20 1 1Kor 10,23-11,1. Dokonano
tlumaczenia filologicznego perykop oraz analizy terminéw w Pierwszym Liscie
do Koryntian mopveLa, moprog, Toprew.

Trzeci rozdziat poswigcono kontekstom poprzedzajacym analizowane
wypowiedzi, a wigc perykopom 1Kor 6,1-11 i 1Kor 10,1-22. Rowniez w tym
rozdziale najpierw przedstawiono thumaczenie filologiczne ze szczegétowym
komentarzem filologicznym a nastgpnie analiz¢ egzegetyczna pod Kkatem
badanej problematyki.

Dysertacj¢  wienczy ,Zakonczenie”, prezentujace przebieg prac
badawczych oraz podstawowe wnioski, do jakich doszta Autorka. Po
»Zakonczeniu” zamieszczono bibliografi¢ oraz dwa streszczenia, w jezyku
polskim 1 angielskim.

2. Przedmiot, cel i metoda badawcza

Przedmiotem badan, jak stwierdziliSmy wczesniej, sq fragmenty dwoch
wersetow z Pierwszego Listu do Koryntian w ich blizszym i dalszym
kontekscie. Jako blizszy kontekst nalezy rozumie¢ perykopy poprzedzajace i
nastgpujace po badanych fragmentach, zas jako dalszy kontekst — catosé
teologiczno-etycznego przestania apostota Pawla, zwlaszcza zawartego w
Pierwszym Liscie do Koryntian.

We ,,Wstepie” do swojej pracy Autorka najpierw przedstawia ogolny cel
dysertacji, jakim jest powigkszenie dorobku badan egzegetyczno-teologicznych
nad Pierwszym Listem do Koryntian, a tym samym nad teologia i etyka Listow
apostota Pawta.

Przedstawiajac status quaestionis Autorka stwierdza, ze wyjatkowosé
przedmiotowej wypowiedzi na tle Listdéw apostota Pawla nie znalazia
wystarczajacego  odzwierciedlenia ~w  dotychczasowych  badaniach i
interpretacjach.  Samej wypowiedzi nie poswigcono dotad osobnego
opracowania. Na tle dotychczasowych badan Autorka stawia zatem za cel
udowodnienie tezy, ze negatywna konotacja mavte efeotiv oraz kategoria
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ograniczania postgpowania swojego i innych stosowana do interpretacji zalecen
Apostota nie do konca znajduje potwierdzenie w egzegezie obwtekstow.

Pozytywne za$ sformulowanie celu dysertacji znajdujemy na s.10: W
toku analiz 1 interpretacji wybranych tekstow staram si¢ wykazaé, ze
podstawowa intencja Apostola jest nie tyle ‘naprostowywanie’ czy korekta
zachowan 1 postaw Koryntian, 1ile nieustanne gloszenie Ewangelii,
przypominanie, co Boh uczyni dla nich w Chrystusie 1 co nadal czyni w Duchu,
uswiadamianie  Koryntianom ich szczegdlnego statusu wybranych i
zbawionych”.

Aby osiagna¢ zamierzone cele badawcze, Autorka korzysta z catego
spektrum dostepnych wspolczesnie metod analizy 1 interpretacji tekstow
biblijnych. Szczegdlnie zostala uwzgledniona historia tradycji, do ktorej nalezy
poszukiwanie 1 kontekstualizacja motywdw biblijnych. Ponadto Autorka stosuje
metod¢ porownania struktur koncepcji teologiczno-etycznych pochodzacych z
réznych tradycji, mianowicie Ewangelii synoptycznych 1 Listéw Pawlowych.

W komentarzach Autorka poswigca najwigce] uwagi szczegolowe]
charakterystyce budowy tekstu, zaréwno pod wzgledem formalnym, jak i
rzeczowym. Pozwala to na sformutlowanie wnioskéw odnosnie do kluczowych
pojec, wyrazen 1 motywow. W tym aspekcie podstawowa metoda jest analiza
filologiczna, ktoéra stuzy zakresleniu jak najszerszego spektrum znaczeniowego
waznych dla interpretacji poje¢ i wyrazen.

Podstawa tekstualng dla badan prowadzonych przez Doktorantke jest
dwudzieste siodme wydanie krytyczne Nowwego Testamentu, pod red. Nestle-
Alanda, wraz z aparatem krytycznym. Natomiast dla badan nad przeslaniem
apostota Pawla, zostaly uwzglednione te listy, co do ktorych wiekszosé
egzegetow zgadza si¢, ze sa jego autorstwa.

3. Ocena formalnych aspektéow dysertacji

Pod wzgledem formalnym praca nie budzi zastrzezen. Jej struktura
odpowiada tematowi i nie znajdujemy w pracy watkow badawczych, ktdre nie
bylyby logicznie powiazane z gldwng kwestia problemowa.

Wstep 1 zakonczenie zawieraja tresci wilasciwe dla tych jednostek
strukturalnych. Status quaestionis zostal zaprezentowany we wstepie do
dysertacji, jak rowniez bibliografia zawiera te pozycje, ktore nalezato
uwzgledni¢ w pracy. Doktorantka umiejetnie i rzeczowo korzystala z bazy
bibliograficznej obejmujacej zaréwno teksty zrodlowe jak i opracowania. W
bibliografii  znajdujemy  przede  wszystkim  pozycje  niemiecko i
angielskoj¢zyczne. Skorzystano réwniez z kilkunastu publikacji wybitnych
biblistow polskich.



Powolujac sie na wczesniejsze opracowania, Doktorantka uczciwie
zaznacza to w przypisach, ktére nie ograniczaja si¢ tylko do roli informacyjnej,
lecz rozwijaja rowniez watki poboczne wzgledem gtownego toku mysli lub
podaja dalsze odniesienia bibliograficzne. Autorka niejednokrotnie w sposob
rzeczowy i uczciwy podejmuje dyskusj¢ z interpretacjami przedstawionymi
przez niektorych komentatorow.

Praca zostal-a napisana poprawna polszczyzna. Doktorantka logicznie 1
precyzyjnie formuluje swoje mysli. Tok wywodu prowadzi do wiasciwie
zaprezentowanych wnioskow.

Na stronach 4-7 zostat przedstawiony ,,Wykaz skrotow”. Niewatpliwie
konieczne jest podanie skrotow bibliograficznych oraz czgsciej cytowanych
dziel starozytnych, natomiast nie sadzimy, aby potrzebne bylo wyjasnianie
ogolnie przyjetych skrétow (np. dost. — dostownie, r. - rok, s — strona, itp.).

4. Merytoryczna wartos¢ dysertacji

Praca mgr Iwony Slawik $wiadczy o bardzo dobrym opanowaniu
warsztatu badawczego biblisty, specjalizujacego si¢ w zakresie teologii 1 etyki
biblijnej, oraz umiejetnosci oryginalnej, samodzielnej analizy tekstu literackiego
z perspektywy teologicznej i etycznej.

Zaczynajac od warstwy jezykowej, na szczegélne uznanie zastuguje
perfekcyjne postugiwanie si¢ terminologia z zakresu zaréwno teologii, jak 1
literaturoznawstwa.

W do$¢ obszernej jak na analizowany temat, liczacej 19 stronic
bibliografii (s.161-179) Autorka si¢ga zaréwno do opracowan klasycznych w
dziedzinie biblistyki, jak i do najnowszych badan, zaczerpnigtych z publikacji
specjalistycznych. Publikacje te, pochodzace z réznych $rodowisk naukowych,
$wiadcza o doglebnej kwerendzie, przeprowadzonej przez Doktorantke oraz
znajomosci najwazniejszych dla biblisty jezykow nowozytnych. W bibliografii
nie zabraklo publikacji polskich.

Istotna cecha badan prowadzonych przez Autorke jest wyczulenie na
kontekst historyczno-kulturowy tekstu biblijnego. Jest to szczegolnie widoczne
przy okazji analiz odnoszacych si¢ do problematyki pormeii (s.75 1 nn.).
Wilasciwe uchwycenie kontekstu, w jakim powstawalo 1 bylo formutowane
przestanie Pisma $wigtego jest kluczowe dla uprawiania biblistyki o charakterze
naukowym oraz pozwala ustrzec si¢ przed swoistym fundamentalizmem
tekstualnym, obecnym niejednokrotnie we wspodlczesnych publikacjach
biblijnych.



Z perspektywy teologicznej szczegélny walor przedstawia kanoniczne
podejscie do tekstu biblijnego, ktore wydobywa intertekstualne relacje
pomiedzy motywami starotestamentowymi i nowotestamentowymi. Juz Sw.
Augustyn sformulowal zasade Novum in Vetere latet et in Novo Vetus patet, zas
we wspdlczesnej biblistyce podejscie kanoniczne stanowi jeden z gtownych
postulatéw interpretacyjnych w kontekscie tzw. podejscia synchronicznego do
tekstu Pisma Sw.

Zaleta dysertacji jest dostrzezenie i przyznanie naleznej roli tekstowi
Septuaginty obok hebrajskiego tekstu masoreckiego (np. s.118). We
wspolczesnej biblistyce coraz powszechniejsze staje si¢ przekonanie o
szczegdlnej roli greckiego przekladu Biblii jako swiadka przedmasoreckiej, a
wiec pierwotnej jej Wersjl.

W koficu na uwage zashuguje przejrzysty i poprawny jezyk, jak rowniez
dokladnos¢ pod wzgledem opracowania przypisow. Znajdujemy wsrod nich
zarowno bogate odniesienia bibliograficzne, jak 1 rozwinigcia kwestii
problemowych, majacych charakter poboczny wzglgdem zasadniczego watku
refleksji teologicznej. Ostateczna wersja pracy zostala sumiennie przejrzana, o
czym $wiadczy znikoma ilos¢ literowek.

5. Kwestie dyskusyjne i problemowe

Kwestial.

Na s. 46 Doktorantka stawia pytanie w kontekscie interpretacji 1Kor 6,12
przedstawianych przez roznych komentatoréw: ,, Czy miegjsca teologii w
wezwaniu do okre§lonego postepowania lub w jego uzasadnieniu nie zajmuje
pragmatyzm oderwany od Ewangeli1?”

W powyzszych stowach Autorka wydaje si¢ przeciwstawia¢ podejscie
teologiczne” swoistej pragmatycznej kazuistyce ,,oderwanej od Ewangelii”.
Czy zatem konsekwencja nauczania apostola Pawla nie jest swoisty
teologiczny pragmatyzm ewangeliczny”, czyli nie tyle formulowanie
okreslonych norm, co interpretacja i wprowadzanie w zycie przykazania mitosci
w konkretnych kontekstach egzystencjalnych? Co wigcej, czy w tym Swietle w
ogole pojecie ,przykazania” (z odniesieniem do hebr. mitzwa) nie powinno by¢
rozumiane w sposob mniej lub bardziej analogiczny?

Kwestia 2.

Na s. 66 Autorka broni tezy, iz ,,pierwotna intencja nauczania ap. Pawla w
tym fragmencie [1Kor 6,16-17] nie jest odwiedzenie mezczyzn, czionkow
Kosciola w Koryncie, od okreslonych praktyk seksualnych, lecz pokazanie
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jedynosci i wylacznosci spotecznosci chrzescijanina z Panem, Chrystusem,
Duchem $w., Bogiem, ktora realizuje si¢ w wymiarze somatycznym”. W
konsekwencji Pawel nie tyle broni pewnych norm, ile raczej w sposob
pozytywny zacheca Koryntian do odpowiedzi na zaproszenie Jezusa do pelnego
z Nim zjednoczenia.

W tym tez duchu interpretuje Autorka parenez¢ Pawlowa z rozdz 5: ,,nie
chodzi o jakiego$ rodzaju tropienie zta czy zlych ludzi, fapanie ich na goracym
uczynku i w publicznym procesie poddanie odpowiedniej karze klatwy 1
wygnania, lecz o odnowe i poglebienie wylacznej wspolnoty z Bogiem i soba
nawzajem przez Jezusa Chrystusa” (s.97).

Powyzsze ujecia sugeruja odejscie od ,.normatywnosci” jako kategorii
teologiczno-moralnej na rzecz innego sformutowania or¢dzia Ewangelii. Czy
dotyczy to tylko nauczania ap. Pawla, czy moze zostaé szerzej odniesione do
nauczania samego Jezusa?

Kwestia 3.

Dystans wobec kategorii ,,normatywno$ci” pociaga za soba potrzebg
przedefiniowania kategorii ,,grzechu”. W artykule opublikowanym w ubieglym
roku na tamach Warszawskich Studiéw Teologicznych (nr 19/1, s. 118-132), pt.
_Przypowiesci o Bozym mitosierdziu Lk 15 przeklad alternatywny i
perspektywy interpretacji symbolicznej”, w sposob kontekstualny przelozylismy
Lk 15,1: ,,Wielu poborcow podatkéw na rzecz Rzymu 1 ludzi nie przestrzegajacych Tory
Mojzesza” (s.121) zamiast ,Wielu celnikow i grzesznikow”. Niektorzy czytelnicy
okazali swoje oburzenie wobec pominigcia w moim artykule kategorii
,grzechu”. Czy hermeneutyka zastosowana w interpretacji Pawlowego
,,wszystko mi wolno, ale nie wszystko exestin” moze mie¢ zastosowanie w
chrzescijanskim przeinterpretowaniu hebrajskiego konceptu ,,grzechu™?

6. Uwagi krytyczne

Jak kazde ludzkie dzielo, réwniez praca mgr Iwony Slawik moze by¢
przedmiotem uwag krytycznych. Nie dotycza one kwestii istotnych 1 z fatwoscig
moga zosta¢ uwzglednione przy ewentualnym przygotowaniu dysertacji do
druku.

Wprawdzie Autorka zaznacza na s.12, ze w przypadku pojedynczych stow
i prostych wyrazen pomija akcenty i przydechy w tekstach greckich, niemniej
jednak stanowi to pewng niespojnos¢ wzgledem innych fragmentow cytowanych
z akcentami i przydechami. Sadzimy, ze w wydaniu ksigzkowym dysertacji
nalezaloby te braki uzupehic.



Drobne uwagi dotycza transkrypcji stow hebrajskich. Gdy Autorka
powoluje si¢ na rdzen czasownikowy, nalezatoby poda¢ go w formie wlasciwe;j,
np. na s.67 zamiast ,,dwk” powinno bys ,,dbq”, na s.77 zamiast ,,znh’ > powinno
by¢ ,,znh”, na s.77 zamiast ,,naf” powinno by¢ ,.n’f”. Ponadto podawanie rdzeni
czasownikowych byloby bardziej czytelne, gdyby uzywa¢ takich form, jak np.
dbq lub d-b-q lub dalet-bet-qof. Nawet podajac uproszczong transkrypcje
fonetyczna, na s.76 zamiast ,,isza zone” powinno by¢ ,,iszsza zona” lub stosujac
wymowe z pomini¢ciem fonetycznych implikacji dagesz forte — ,,isza zona”.

Odnosnie do ,,Wykazu skrétow” — o czym juz wspomnieliSmy wczesniej
— wyrazamy watpliwos¢ co do zasadnosci umieszczenia skrotow powszechnie
znanych 1 uzywanych. Jesli jednak taka opcja zostala wybrana, to nalezatoby
by¢ konsekwentnym 1 nie pomija¢ takich skrétow jak imp., ind., 1., Kore
pojawiaja si¢ na s.24.

Stusznie postgpuje Autorka, gdy zamiast uzywania imienia $w. Pawtla,
postuguje si¢ zamiennikiem ,,Apostot”. W tym jednak wypadku powinno sie
stosowa¢ 1nicjalng wielkq litere, jak wowczas, gdy zamiast uzywaé imienia i
nazwiska autorki okreslonego tekstu, postugujemy sie terminem ,,Autorka”.

W koncu nalezaloby wprowadzi¢ drobne poprawki kosmetyczne:
literowki na s.26, przypis.58 (Ksenofont zamiast Kenofont), s.51 (taki zamiast
taka), s.102 (brakuje slowa ,nad” we frazie: wladza nad ich ciatami), jak
réwniez usungé puste strony 58 1 156.

7. Konkluzja

Przytoczone powyzej uwagi dotycza szczegolowych kwestii i nie obnizaja
poziomu rozprawy jako calosci. Praca odpowiada wszystkim wymogom
stawianym rozprawie doktorskiej i $wiadczy o dojrzatosci naukowej Doktoranta.

Whnioski, do jakich Autorka doszla w toku prac badawczych majq
charakter odkrywczy 1 wnosza nowa jakos¢ do refleksji teologicznej nad
przestaniem apostota Pawla oraz stanowia wazny wkiad do polskiej biblistyki.

Majac to wszystko na uwadze, wnosz¢ do Rady Wydziatu Teologicznego
Chrzescijanskiej Akademii Teologicznej w Warszawie o dopuszczenie mgr
Iwony Slawik do dalszych etapéw przewodu doktorskiego.

Ks. prof. dr hab. Krzysztof Bardski

Warszawa, 21 sierpnia 2017 r.



